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Codus, 30-31 maii 2014 .

17.00, AMepuKaHCKH HEHTHP, Ioman ,,CiapeiikoB” 4a
Jlexuus Ha npo¢. Uasana Opiany (ApU30HCKH IbPKaBeH YHUBEPCHUTET), HA AHIJIMHCKHU €3UK:
Bwe 6oiina ¢ munanomo, sampyouenu ¢ 6voewemo: Texcmyanusupaue Ha dcueoma 8 npeonoiazaem OAIKAHCKU

2007en

17.45, Yama BuHO B HaBe4yepueTo Ha Kondepenuusita

IIETBHK, 30 MAI 2014 .

9.00 - 9.30, Ayna Ha Coduiickusi yHUBEPCUTET

Perucrpanus

9.30-10.10, Aysna na Coduiickusi yHUBEpCHTET

Otkpusane Ha Kondepenuusra. [lienapHo 3acenanue
Ipod. ndu Iersa Acenosa. 20 2o0unu cneyuarnocm bankanuctuka ¢ CV.

IIpuBercTBHA OT:

PexTopa na Coduiickus ynusepcurer ,,Cs. Kiiument Oxpuacku®, 4ied kop. npod. nun ean Uiyes,
Jexana na ®dakyiarera no ciaaBsincku guiiosiorun, npod. ndu [Manaiior Kaparbo3os.

Bogema: gou. n-p Pycana Beiinepu, pproBoauten Ha Katenpara mo o010, HHI0EBPOIICHCKO U OaIKaHCKO

C3UKO3HaHHUC.

10.10 — 10.30, Kade naysa

10.30 — 12.10, Akagemu4Ha 3aJ1a 2

Teopusi u apeayu
Ipencenaren: 3narka ['eHueBa
(CNRS, LACITO)

Irena Sawicka (Institute of Slavic
Studies, Polish Academy

of Sciences)

Another insight into Balkan
linguistics.

Nicolae Saramandu (University of
Bucharest)

L’atlas linguistique roumain par

10.30 - 12.10, KondepenrHa 3aaa

BaakanucTuka u CpaBHUTETHO
JUTEPATYPO3HAHUE
Ipencenaren: Pymsana JI.
Cranuena (CY ,,CB. KiumeHT
Oxpuackn”)

Enena Cromop (MHCTHTYT 32
IOTOM3TOYHOEBPONEHCKH
usciaenBanms, PymbHcka
aKaJeMusi HA HAyKHUTe)

Wgsan /JI. [lIunmmManoB 1 HA9aJIOTO HA
Oanmkanuctrkara B FOrom3rouna
EBporma.

Russana Beyleri (St. Kliment

10.30 — 12.50, IpuemHua 3aja Ha
NudopmanuoHHusi HEHTHP
ETHOIMHIBHCTHKA

IIpeacenaren: AHacTacus
IlerpoBa (BTY ,,CB. CB. Kupua n
Metoau”)

Hpnna A. Cenakoa (MHCTHTYT
cnaBsinoBedenusi, PAH)
OO6psioBas jekcuka Ooirap B cBeTe
0aJKaHCKOW KOHBEPTEHIINH U
JMBEPTEeHIUH.

Francesco Altimari (University of
Calabria)

Ancient Balkanisms in the Food
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régions. Synthese. Une présentation.
Ouara MaanenoBa (Kaarapckun
YHUBEPCHTET)

3a OagKaHUCTHKATa KaTo
(I)I/IJIOHOFI/I‘{CCKEI " €3UKOBCACKA
JUCHHMIIIINHA.

Sorin Paliga (University of
Bucharest)

Ethnic and Linguistic Distinction in
the Ancient Balkan Area. How many
languages were there in the
Antiquity?

HMeHHA cHCTEMA — APTHKJIH
Hpencenaren: 3narka I'eHueBa
(CNRS, LACITO)

Gustavo-Adolfo Loria-Rivel
(Alexandru loan Cuza University,
lasi)

The Conjunctive Article in Balkan
and Circumpontic Languages and
its Possible Pre-Indo-European
Substratum.

Ohridski University of Sofia)
Thoma Kacori's Literary Heritage in
view of Theory of Reception.

Kuieo IIporoxpucrosa (IliioBaucku
yHuBepcurer ,,Ilancuii
XuieHaapcku”)

Amm nama ot Tenenenu — ¢akru,
JIETEHJW U JTUTEPaTypHH
TEeMaTH3annH.

HWua Xpucrosa (CY ,,Cs. Kiimment
Oxpuacku)

bajkaHCKUAT U €BPONEUCKUAT Ipaj,
npe3 norneaa Ha MIBo Auapuy u
Mupocnas Kepnexa.

Jnsmsa Kuposa (MBIT npu BAH)
[TpomensiMe Ju ce M BCHYKO
OTIIyMsiBa B OaJKaHCKaTa THIIMHA?

Glossary of the Arberesh Speech
(Albanian of Italy).

YTe lykoBa (YHUBepcUTET
®pankpypt Ha MaiiH)
MetahoprudHN KOHIETIIIHN Ha
XpaHaTa B OaJKaHCKHUTE C3HIIH.

Mas Anexcanaposa (CY ,,Cs.
Kiaument Oxpuacku)

JlroTuTe OATIPaBKH (YECHH, JIYK,
HI/IHep) - ACTIICKTU Ha MaT€puaaiHaTa
U IyXOBHaTa KyJITypa Ha baikanure.
Tanja Tanaskovic, Bojana Veljovic
(University of Kragujevac)

Lexical system of traditional
production of rakija in west
Lepenica.

Enena Y3eneBa (MHCTHUTYT IO
caaBsiHoO3HaHue, PAH)

Kynrypau nuanextn Ha ObITapu-
Moxamenanu ot Cpennute Pononu:
roryies ot 21 Bek.

Evis Celo (University of Vlora)
Ethnolinguistic phenomenon in terms
of comparative proverbs in English,
Albanian and Greek.

12.10 — 12.30, Kade nay3a

12.10 — 12.30, Kade nay3a

12.50 — 14.00, O6enna naysa

12.30 — 13.30, AkagemMu4Ha 3aJ1a 2

HNmMenHa cucrema

IIpeacenaren: Exarepuna
Topnomanosa (CY ,,Cs. KiilumeHT
Oxpuackn”)

Lindita Sejdiu — Rugova
(University of Prishtina)

Deixis in spoken Albanian vs written
Albanian.

Bardh Rugova (University of
Prishtina) The Classification of
Adjectives in Albanian.

Artur Karasinski (Nicolaus
Copernicus University, Torun,
Poland)

Development trends of word-
formation adjectival system based on
the analysis of texts by Pjetér Budi,
Sami Frashéri and Ismail Kadare.

12.30 — 13.50, Kondepentna 3aaa

JlureparypHa bajkanucruka
Ipencenaren: Pycana beitiepu
(CY ,,Cs. Ka. Oxpuacku”)

Mopnanka Buéuna (MBLT npu
BAH)

[IpTAT KBM MOJIEPHOCTTA B TypCKaTa
muteparypa: ot Cepeer-u ®OroHyH A0
Oemxp-u ATH.

Anrtoanera bamyesa (MBLT npu
BAH) Benenus B XbpBaTcKuTe
mprenucu ot XIX Bek.

Enena lapaganosa (CY ,,Cs. K.
Oxpuackn”)

3a nr000BTa U MHCAHETO B
OankaHcKaTa moe3ns Ha XX Bek.
Jdapuna ®enonona (CY ,,Cs. K.
Oxpuacku)

MurpaHTCcKaTa HACHTUYHOCT B
TBOpPYECTBOTO Ha Bacumuc
Anexcakuc u lymutpy Llenensr.

14.00 — 16.20, [IpuemHua 3a1a Ha
NudopmanuoHHusi HEHTHP
Etnoaorus

IIpeacenaren: Upuna CenaxoBa
(PAH, Mockga)

Anexcanap Houx (My3eii
AHTPONOJIOTHHU U 3THOrpadum,
PAH)

Mudonorus anbannes YKpauHbl B
0aJIKaHCKOM KOHTEKCTE: CTPYKTYpa,
MIEPCOHAXH, TEPMUHOJIOTHSL.

Pauko Ilonos (MucTHUTYT 32
€THOJIOTHS U (POJIKIOPUCTHKA C
ErHorpadcku my3seii, BAH)

3a Ha3BaHUATA HA CBETIUTE U HA
TEXHHUTE MIPA3HAULH B TPaTUIHATA HA
OaKaHCKUTE HApOIH.

Haranabsa Cosant (My3eit
AHTPONOJIOTHH U 3THOrpadum,
PAH)

K Bompocy o GallkaHCKUX dIIEMEHTaX
B KaJICHapHOI 0OPSIHOCTH PYMBIH:
POXKIECTBEHCKOE MOJICHO.
BanenTnna Bacesa (MucTHTYT 32
€THOJIOTHA U (OJIKIOPUCTHKA €
ErHorpadcku my3seii, BAH)
PyMBHCKHM BIMAHUS BBPXY
KaJIeHIapHUTE 00nYau Ha ObJrapure
B PymbHus (eTHorpadceku
HaOJIIOIeHU ).

lvanka Ivanova (Bulgarian
Academy of Sciences)




The Price of the Infant.

Rosalina Engels (St. Kliment
Ohridski University of Sofia)
The Similarity between Greek and
Bulgarian Proverbs and Sayings:
Intercultural Educational Aspects.
I'eopru Apmsinos (HanuonasieH
HHCTUTYT 32 U3TOYHH €3ULIH U
nuBuaAn3annu, [apu:x)
bankanckure COIlMaJIHU NUAJICKTH —
HUCTOPUYECCKU MPUITUKU, C3UKOBU
KOHTAKTH U CbBPEMCHHU I'bTHUIIA

13.30 — 14.30, O6enna nay3za

13.50 — 15.00, Ob6enna nay3za

16.20 — 16.40, Kade nayza

14.30 — 16.30, AkagemMu4Ha 3aJ1a 2

I'JarojHa cucreMa
Hpencenaren: Ilers AcenoBa (CY
»CB. KiimmenT Oxpujacku’)

Zlatka Guentchéva (CNRS,
LACITO)

L’aoriste dans le systéme verbal des
langues balkaniques et les notions
d’événement et de borne.

Alma Pinari (University of Tirana)
BunoBbie nim acriekTyaibHbIC
ono3unuu? (O ceMaHTHYECKUX
Pa3IMYMSIX MEXKAY TJIarOJIbHBIMU
(hopmMamMu IPOIIEAIIETO BPEMEHH B
anmbaHCKOM SI3BIKE).

Xpuctuna Mapky (YHuBepcuTeT
siemoxpur”, Komorunu, I'npuus)
Habnronenus Bepxy
(YHKIIMOHUPAHETO Ha KaTETOpUsATa
BHJI B TJIATOJIHUTE (DPA3COIOTH3MH B
OBATapCKUs U TPBIKUS €3HK.
Ekaterina Tarpomanova (St.
Kliment Ohridski University of
Sofia)

Evidentiality and Admirativity in
Bulgarian and Albanian.

Cuexana I'axzkea (MHAJIKO,
IMapux)

3a KOHIOHKTHBA B OAJTKAHCKUTE
€3UIH U 1a-KOHCTPYKIUHUTE B
OBJITApCKUs €3HK: yIoTpeda u
3Ha4yeHUue.

Mapust Mopo3oBa, A. Pycakos
(MHCTHTYT TNHIBUCTHYECKHX
uccienopanuii, PAH)

[lepdexT B coBpeMEeHHOM albaHCKOM
A3bIKe (MCCIIeIOBAaHNUE Ha MaTepuale
A0aHCKOTO HAIMOHAIHHOTO
KOpIyca).

15.00 — 17.00, Koudepentna 3aaa

Bbaakanucruka u Kyarypua

HCTOpUS
Ipencenaren: Porunu

Xpucrakyau (CY ,,Cs. Ki.
Oxpuackn”)

lleana Alexandra Orlich (Arizona
State University)

Dramatic Transcreations in the
Theatre of the Balkans.

Maria Kalantzopoulou (Université
Paris 111 — Sorbonne Nouvelle)
Conceptualizations of the nation in
Greek and Bulgarian literatures from
Romanticism to Realism.

Manamup Cnacos (MBLT npu
BAH)

Csbp1ia B KApTOHEHH KyTHH.
Bankanckure aBaHTapau B HAKOJIKO
TEKCTAa.

Catalina Puiu (University of
Bucharest)

ABaHFapJI[I/ICTKI/ITC TCYCHUS B
pPyYMBHCKaTa U ObITapcKara
JIUTEpaTypa B HA4ajJo0To Ha XX BEK —
IpexoJ KbM HOBaTa MOCTHUKA.
Maklena Nika, Eneida Mataj
(University of Tirana)

The correspondence of the French
surrealism in Greece — is it a scandal
or not?

Moana CnaBuesa (BTY ,,Cs. cB.
Kupui u Meroauii”)
I/IHIII/IBI/IL[yaIIHI/ISIT OpOTECT HA
TEepOUTC B HAKOU OT PyYMBHCKHUTC
AHTUTOTAJIMTAPHU POMAHU OT 60-Te u
70-te ronguan Ha XX Bek.

16.40 — 18.00, IIpuemHua 3aja Ha
NudopmanuoHHusi HeHTHP
Erumonorus

Ipencenaren: Anoena Mupuesa
(CY ,,Ce. Kiiument Oxpuacku’)

Caitalina Vatasescu (Institut des
Etudes Sud-est Européennes,
Académie Roumaine)

Discussion sémantique sur la
postérité du terme lat. magus (< gr.
payoc) et de sa famille en albanais et
roumain.

Kuska Koaesa (BTY ,,Cs. cB.
Kupuia u Metoauii”)

3a mpom3xo/a Ha aymarta ,,Kykia’.
Biliana Mihaylova (St. Kliment
Ohridski University of Sofia)
“Blind” and “left” in Indo-European
languages.

3urpyn Komatn (I'epmanust)
“Brevis Grammatica Bulgarica” na
Amnpeac [Tactopu — 1aTUHCKO
OIIMCaHUEC Ha 6’bJ'IFapCKI/IiI €3HUK OT
cpenara Ha 19 Bek.

16.30 — 16.50, Kade naysa

17.00 — 17.20, Kade naysa

16.20 — 16.40, Kade nay3a




16.50 — 18.30, AkagemMu4Ha 3aJ1a 2

CuHTaKCcHC
IIpencenaren: Bacuika AjiekcoBa
(CVY ,,C. Knument Oxpuacku”)

T.B. HuBbsan (PAH, MockBa)
BankaHckue mapTUKYJIbI KaK
SI3BIKOBBIC JKECTHI.

Hepa IlaBaosa (MHCTHTYT 32
obarapceku e3uk npu BAH)

3a efuH TUIT Kay3aTUBHH
KOHCTPYKIUH B OaJKaHCKHUTE €3MIIH.
Marijana Petrovi¢ (LACITO,
CNRS/INALCO)

Le redoublement clitique en valaque.

Komnpukauus

Ipencenaren: Bacuika AJjiekcoBa
(CVY ,,Ce. Knument Oxpuacku”)

EBeauna I'po3nanosa (IIY
“Ilaucuii Xunengapcku’)

CrnsTo W pa3eTHo mUucaHe Ha
JYMHUTE B OBATapCKUs U CPHOCKU
€3UK.

Huxkoaa IlerakoBnu (bearpagcku
YHUBEPCHUTET)

AOpeBuaTypy B paMKUTE Ha
€3UKOBHSI CTAHIAPT B OBJITAPCKU H
CPBOCKIS €3HK.

17.20 — 18.20, KondepentHa 3a1a

Baakanucruka u Kyarypuu
H3CJaeNBaAHUS

Mpeacenaren: Ileana Alexandra
Orlich (Arizona State University)

Monica Manolachi (University of
Bucharest)

Contemporary Balkan Women
Writers on the Art of Writing.
Adem Jakllari (University of
Tirana)

The myth of consecration in Ismail
Kadare and Ivo Andri¢ (a genetic and
structural comparison).

Roxana Elena Doncu (University
of Medicine and Pharmacy C.
Davila, Bucharest)

The Balkans as Self and Other:
Balkanism in the works of I. L.
Caragiale and Mateiu Caragiale.

16.40 — 18.00, ITpuemna 3aja Ha
NudopmanuoHHus HEHTHP
ETnmoJsorus

IIpeacenaren: Anbena Mupuesa
(CY ,,CB. Knument Oxpuacku’)

Catilina Vatiasescu (Institut des
Etudes Sud-est Européennes,
Académie Roumaine)

Discussion sémantique sur la
postérité du terme lat. magus (< gr.
payoc) et de sa famille en albanais et
roumain.

Kupka Koaesa (BTY ,,Cs. cB.
Kupua u Metonuii”)

3a mpou3xoja Ha AymMarta ,,Kykia’.
Biliana Mihaylova (St. Kliment
Onhridski University of Sofia)
“Blind” and “left” in Indo-European
languages.

3urpyn Komatn (I'epmanus)
“Brevis Grammatica Bulgarica” na
Amnpeac [Tactopu — T1aTUHCKO
OITMCAaHUC Ha GBHFapCKI/IH €3UK OT
cpenara Ha 19 Bexk.

19.00 — 20.00, Kokreitx

CBHBOTA, 31 MAH 2014 .

9.30 - 11.10, Akagemun4Ha 3aJ1a 2

JIeKCHKOJIOT M M JIeKCHKA
Mpencenaren: Oara MaagenoBa
(Kanrapcku yHuBepcurer)

Helmut Schaller (Universitat
Marburg)

Deutsche Elemente in den
Balkansprachen — kulturelle und
linguistische Aspekte.

Mosan Aiixyxosmu (Scientific
Laboratory for Slavistics and
Linguistics, Belgrade, Serbia)
AHanu3 3HaYeHHH OaKaHu3Ma
060p/080¥/060rT B CIIOBAPSIX
cepbckoro, bonrapckoro,
MAaK€IOHCKOT'O, PyMBIHCKOT'O 1
I0aHCKOTO SI3BIKOB.

Petya Assenova (Université de

9.30 - 11.00, 3axa ,,Ci1aBeiikoB”
Ha ®peHCKUS UHCTUTYT, M.
,CiaBeiikoB” 3

baJkaHuTe — KYJITYpa M NOJUTHKA
Ipencenaren: ®pancuc Knogon
(Université Paris-Est/ Universitat
zu Wien)

Francis Claudon (Université Paris-
Est/ Universitat zu Wien)

Regards comparatistes sur les
Balkans : Fauriel-Marmier-Léger.
Anna Tabaki (Université
d’Athénes)

Transferts culturels et ‘caractére
national’ dans la presse périodique
grecque du XIXe siécle.

Roumiana L. Stantcheva
(Université de Sofia St. KI.
Ohridski)

Stratification esthétique du roman de
I'entre-deux-guerres dans la

9.30-12.10, IlpuemHa 3aj1a HA
HNudopmanuoHHusi HeHTHP

Onomacruka
Ipencenaren: Mapusi lan4yeBa
(CY ,,CB. Knument Oxpuacku’)

Charalambos Symeonides
(Aristotle University of
Thessaloniki)

Schmucksuffixe im Alt- und
neubulgarischen.

Doris Kyriazis (Aristotle
University of Thessaloniki)
Linguistic and cultural contacts in
the pasalik of loannina (I1):
Onomastics.

Anila Maxhe (University of Korga)
Some issues of individual and social
representation through patronym.
I'eprana A. Ilerkosa (ITY
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Sofia St. Kliment Ohridski)
Observations préliminaires sur I'état
actuel du lexique balkanique
commun dans les langues littéraires.
Mupena ITauesa (CY ,,Cs.
Kaument Oxpuackun”)
Bearapo-rp Ik JEKCHKATHI
Tapajesy: akKIeHTHA IPOMEHH H
TpaHchopMaIMK Ha TPaMaTHICCKHS
PO IPY CHILECTBUTEIHU UMEHA.
CunBus Muxaiiiecky (BTY ,,Cs.
cB. Kupua u Meroauii”),
Pykcanapa Jlamopy (Bykypemku
YHHBEPCHTET)

OTHOBO 3a U3pa3sIBAHETO HA
MIPUOIN3UTEITHO KOIUIECTBO B
PYMBHCKUS U OBJITapCKUs €3HK.

littérature Roumaine, Bulgare et
Francaise.

Efstratia Oktapoda (Université de
Paris-Sorbonne, Paris 1V)

Les écrivains des Balkans de la fin
du XXe siécle. Quand la vie devient
roman. Ecriture de la résistance et de
la désillusion Maria Mailat, Norman
Manea, Liliana Lazar.

Raia Zaimova (Institut d’Etudes
balkaniques & Centre de
Thracologie, ASB)

Sujets balkaniques dans les manuels
scolaires bulgares (les années 1950 a
nos jours).

Pinar Aka (University of Ankara)
Yahya Kemal et les faces multiples
du ‘pére poétique’.

Agim Vinca (University of
Prishtina)

Particularités thématiques et
stylistiques de la littérature
contemporaine albanaise.

Hllaucuii Xusenaapcku”)
Bearapcku 1 pyMBHCKH MBIKKU
JMYHY MMEHa, 00pa3yBaHU OT
PHMCKH POJOBH UMEHA .

Bopsina Muxaiinosa (BTY ,,Cs.
cB. Kupua u Murtonmii”)
Comatu3MbT ‘TeMe’ B OBITapCKUs U
B PYMBHCKUS €31K: MeTa(hopruIHH
3HAUCHHMS B MOJIETO Ha reorpadckara
TEPMUHOJIOTHSL.

Cgetraa xxepmanosuu (ITY
Hllaucuii Xusenaapceku”)
Ha3zBanusTa Ha TUBUTE )KUBOTHU U
Jekcukorpagcekara npakTiuka (Bbpxy
MaTepHual OT OBJITapCcKH U CPHOCKU
€3HK).

Anbena Mupuesa (CY ,,Cs.
Kinment Oxpuacku™)

Tpaxkuiicku aHTPOIIOHUMHU B
HaJIIIMCUTE OT KbCHATa AHTUYHOCT Ha
TepuTopusTa Ha bparapus.

Ena Ilexy (Tupanckuii
YHHBEPCHUTET)

OCHOBBI MOTHBAITUH [TOCTPOCHUS
TEPMHUHOB B IOPUINYECKON
TEPMUHOJIOTHH B aJI0AHCKOM SI3BIKE B
COIIOCTABJICHUH C OOJNTapCKUM 1
CepOCKUM SI3BIKAMHU.

11.10- 11.30, Kade naysa

11.00- 11.20, Kade nay3sa

12.10-15.00, O6enna maysa

11.30 — 13.10, Akagemu4Ha 3aJ1a 2

3aemku
Ipeacenaren: Mas AnekcaHApoBa
(CY ,,Cs. Knument Oxpuacku”)

Bacuaka Anexcona (CY ,,Cs.
Kimment Oxpuacku™)

U3 ucropusta Ha aQeKTHBHATA
JICKCUKA B PYMBHCKHS €3UK.
Pymsana JIorakosa (CY ,,Cs.
Kinment Oxpuacku)
Tematnuna knacudpuKaus Ha
OBATapCKUTE U PYMBHCKUTE
HEOJIOTU3MHU.

Hckpa Jdo6peBa (CY ,,Cs.
Kimment Oxpuacku)

Peuenuust u pa3zsutue Ha
TYPIU3MHUTE B JIAAHHO B KOHTPACT C
JIpYTUTE OATKAHCKU €3HIIH.

Paku beao (BTY ,,Cs. cB. Kupna
u Metoauii”)

OO0y TPHIKK 3a€MKU B alTO0AHCKH U
OBATApCKU TIO MaTepHal OT JBa
rosopa B lOrousrouna AnbaHusl.
Hpuna CapbuBanona (CY ,,Cs.
Kanment Oxpuacku)
bankaHn3mu B CbBpEMEHHHUS TYPCKH
€3UK.

11.20 — 12.40, 3anaa ,,CnaseiikoB”
Ha OpeHcKUust MHCTUTYT, L.
,,Cii1aBeiikoB” 3

HN3kycTBOTO Ha BajJikaHuTte
Mpencenaren: Mopaanka buéuna
(MBUT npu BAH)

Muuiena I'eoprueBa (MHcTHTYT IO
uskycroznanue npu BAH)
Omno3HaBaHETO HA OAJIKAHCKHS CbCEL
B

OBJirapckaTta KapukaTypa OT HadalioT
0 Ha XX BeK —

10 MaTepuaau ot B. BeuepHa noma.
Roberta Ndokaj (Academy of Arts,
Tirana)

Continuity, originality and
interconnection of Albanian folk
dance motifs in the Sicily “Arbéresh”
villages — Italy.

Zef Paci (Academy of Arts,
Tirana)

Memory in the typologies of
photography Marubi atelier.

Bunsana Mioaep (Delhi University,
India)

Yanea na bankanure U neCHUTE OT
bonusyo B A3uist — CpaBHHTEITHO
n3CIeBaHe.

13.10 — 14.00, O6exna nmaysa

12.40 — 15.00, O6enna naysa

12.10 -15.00, O6eana nmaysa




14.00 — 15.40, AkanemMu4Ha 3aJ1a 2

Dpazeoorus
Ipencenaren: ’Kuska KoJsieBa

(BTY ,,Cs. cB. Kupuia u
MeToamii”)

Anacracus IlerpoBa, XpucruHa
Mapky (BTY ,,Cs. cB. Kupui u
Metoauii”, YHUBepcUTET
»wlAdemokput”, Komorunmn)
Bankanckara ¢pazeonorus B
KOTHUTHUBHO-KYJITYPOJIOTUIHA
MePCIIeKTUBA.

IIpoexkT 3a ch3gaBaHe HAa OaTKAaHCKU
(hpazeosnoruueH Kopiyc.

Jumutsp Beso (Tupanckn
YHHBepPCHUTET) Y CIIOPEUIH OT
(Ghpa3eoNoTHYHN STUHHIN B
OBATapcKus U aJ0aHCKUS €3WK.
Arsinela Xhara (University of
Korca)

Wishes in Albanian and Bulgarian, a
way of expressing attitude in two
Balkan cultures.

Mapusina Kapranosa, N'anuna
Bpycesa (IlnoBanBcKH
yHuBepcurer ,,Ilancuii
XujneHgapcku™)

Meradopuunust oopas B
300KOMIIOHEHTHUTE (DPa3eoqoTu3Mu
B OBATapCKUS U HOBOTPBIKUS €3HK.
Merima Krijezi (Univesity of
Belgrade), Dimitri Bello
(University of Tirana)

Phrase concordances in Serbian and
Albanian.

15.00 — 16.20, KondepentHna 3a1a,
Ccy

KyJTypHH HIEHTHYHOCTH HA
bajakanure - 1

Mpencenaren: Kara Cranesa (CY
»CB. Ki1. Oxpuacku”)

Raymond Detrez (YuuBepcurter Ha
Lent, Bearus)

BankaHcKuTe TUTEpaTypH Mpe3
OCMAaHCKHUSI TIePUO/L: OANTKAHCKH,
HAIMOHAITHH, IPABOCIABHU?
Jenuc Epmoaun (My3eid
aHTPONOJIOTMH U dTHOTrpaduu,
PAH, Cankr-IletepOypr)
KongeccnonanbHoe
B3aUMOJICHCTBUE B YCIIOBUAX
MOJIMATHUYHOCTH (Ha MpUMEDpE C.
JKoetHeBoe/KapakypT).
Bajenrnna Hexenuena (CY ,,Cs.
Ku1. Oxpuacku™)

CpbOckaTa HAMOHATTHA HJIEsT U
OBarapuTe — CONBCHK Wi TUQy3Us
Ha KyATypH?

SIna Bepoga (CVY ,,Cs. Ku1.
Oxpuiacku)

IIlo € TO UIEHTUYHOCT ,,[10
Oankancku”? BrnusHueTo Ha
HallMOHAJTHUTE UICOJIOTUH BHPXY
UHTEpIpeTalysTa Ha eTHUYecKaTa
MPUHA/ICKHOCT HA YaMU U TIOMAIH.

15.00 -16.20, IpuemHa 3aj1a Ha
NudopmanoHHUs HEHTHP
JluTepaTypa, KYJTypa H KAHOH
IIpencenaren: Una Xpucrosa
(CY ,,Cs. K1. Oxpuacku™)

®orunu Xpucrakyau (CY ,,Cs.
Ka. Oxpuacku™)

Opuceac EnuTiic — cHHXpOHEH U
JIaxXpOHEH.

Pymsina Konesa (MU — BAH/
BKH ,,/Iom Butrenuaiin)
Wnesita 3a bankancka deneparust
KaTO 4acT OT aHeBpoIneHcKaTa uaes.
Crersiana Apuaynosa (CVY ,,Cs.
Ku1. Oxpuacku™)

JIlutepaTypaTta Ha HEMCKOTO
MaJIIMHCTBO B baHaT mexny
TpagUIHATa ¥ HHOBAIUATA.
Ledian Papagjoni (Academy of
Arts, Tirana)

Mythology and dramaturgy.

15.40 — 16.00, Kade nay3a

16.20 — 16.40, Kade nay3a

16.20 — 16.40, Kade nmay3a

16.00 — 18.40, Akagemu4Ha 3a;1a 2

E3uK0BM KOHTAKTH

Ipencenaren: Xpucruna JleiikoBa
(MHCTHTYT 32 OBJITapCcKH e3MK NpHU
BAH)

Jdapbsa Konnop, Anacracus
Maxkaposa (MHcTUTYT
JIMHTBUCTHYECKUX HCCJIeI0BAHMIA,
PAH)

Oco0eHHOCTH STHOSA3BIKOBOI
cutyauuu B peruone Kapamieso
(PymbIHUS).

Aunexcanapa Jyrymuna (My3ei
AHTPOIOJIOTUM M 3THOrpadum,
PAH)

OOpsIbI POJMHHOTO ITUKJIA B
YCIOBHAX MEXKYJIbTYPHBIX

16.40 — 18.00, KondepenTHa 3aJa,
cy

KyJaTypHu nieHTHYHOCTH HA
Baakanute - 2

Mpeacenaren: Paiimona Jderpes
(Yuusepcurer Ha I'ent, Bearus)

Hapgexna JIparosa (MBLT npu
BAH)

3a makeoHM3Ma 11pe3 bankaHckoTo
Bo3paxnane.

Karsa Cranesa (CY ,,Cs. Ku.
Oxpuackn”)

[lecHonoliky U KynTypHa aMeT.
Jecucaana IlonoBa

(BTY ,,Cs. c¢B. Kupuia u Meroquii"
)

ETHONMHIBHCTHYHY €TIONN B
Oenerpuctrukarana JIrooeH

16.40 — 18.00, ITpuemHua 3aja Ha
HNupopManuoHHHS HEHTBP
JluTepatypa u 001ecTBo
Ipencenaren: Cperjiana
ApHaynoBa

(CY ,,Cs. Ki. Oxpuacku”)

Koncrantun Ilo6opuukos (CY
»CB. Ki1. Oxpuacku”)

3a HsAkou ocobeHocTH Ha ,,CeaemMTe
(axm’ B HOBaTa Typcka
TUTepaTypa.

Mapus YopoaxxueBa
(FOro3anajen yHUBepCHTET
»Heoput Puiicku)

,baHkeT B biiutea” or Mupocnas
Kbprneka u yoBemkaTa Tpareaus B
HayasoTo Ha XX Bek.

Beceanna benesa (Mcropuueckn
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KOHTAKTOB 0aJKaHCKUX KOJOHUCTOB
(anmbannes, 6oirap U raray3oB) Ha
0re YKpauHsbl.

Manuela Nevaci (Institute of
Linguistics of the Romanian
Academy / University of
Bucharest)

Linguistic aspects of the contact
between the Aromanian dialect and
the Balkan languages.

Xpucruna Jlefikopa (MHCTHTYT 32
obarapcku e3uk npu BAH)

3a equH ciryyail Ha rpaMaTHYHA
uHTep(dEepeHns B yCIOBUS Ha
6’bﬂrap0-pYMLHCKI/I C3HUKOB KOHTAKT.
Spartak Kadiu (University of
Tirana)

The use of plural morphems —lar/-ler
of Turkish language into Albanian
and Bulgarian languages.

Xhemile Abdiu (University of
Tirana)

Some aspects of admirative mood in
Turkish, Albanian and Bulgarian
languages.

Moopomup Anapees (BTY ,,Cs.cB.
Kupuia u Meroanii”) CuHXpoHUYEH
1 AUAaXpPOHUYCH NOIJICA Ha
e3rMKoBara cutyauus B rp. TyTpakan
Kpacumupa Koaesa (Illymen)
E3uxoBara cutyanus B Kocoso u
naearnyHocTTa HAa homo balkanicus.

Kapagenog.
Zeqirja Neziri, Mustafa Ibrahimi
(University of Skopje)

An historic event sung in three songs.

Mmy3eii, Mcnepux)

My3esT — HAaYMHU Ha ynoTpeda B 1Ba
OankaHcku pomana. (,,My3esT Ha
0e3yciIoBHAaTa KaUTYJIAS OT
Hy6paska Yrpemmy u ,,YepHO
misiko” ot Emmud [adax).

Kata Komkadamesa (YHCC/ CY
»CB. Ki1. Oxpuackun”)
I'ppLKO-OBITapCKH KYITYPHH,
00pa3oBaTEeNHN U AUIUIOMAaTHYECKU
rapaeny.

OpraHu3anoHeH KOMHTeT:

npod. nou [erst AceHoBa

npod. ndu Pymsna JI. Cranuea

1. ac. 1-p Mas AnekcanapoBa

. ac. 1-p PorunHu Xpucrakyau

ri. ac. 1-p Exarepuna TeprniomaHoBa

Enexkrponna noma:
balkan_conference@abv.bg

MexnayHapoaHata HaydHa KOH(EpeHIUs ,balkaHCKuTe e3uIy, JTUTepaTypu W Kyiarypu. [uBepreHius u
xonBeprennys.” (“Balkan Languages, Literatures and Cultures. Divergence and Convergence.”) ce opranusupa
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